BIPOD/SLING STUD FOR CUSTOMIZABLE TUBE - YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. BIPOD/SLING STUD

Steel Bipod/Sling Stud screws directly into underside of handguard to provide a
rock-solid mounting point for a Harris-style bipod. Also serves as an ultra-secure,
heavy-duty sling swivel mount.

i

Attributes

Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. BIPOD/SLING STUD
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100005267

Mfr. No.: YHM-262

Material: Steel

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir BIPOD/SLING STUD

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den BIPOD/SLING STUD von Yankee Hill Machine Co., Inc. entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungshinweise, um sicherzustellen,
dass dein Produkt sicher und effektiv funktioniert. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der BIPOD/SLING STUD nur wie vorgesehen zum Montieren von HarrisStil Bipods und
Sling Swivels verwendet wird.

Uberprife das Produkt immer auf Schaden oder Abnutzung, bevor du es installierst und benutzt.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere den BIPOD/SLING STUD in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintréachtigen kann.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende den BIPOD/SLING STUD nur mit kompatiblen Yankee Hill CustomizableSerie
FreischwingerHandguards.

® Stelle sicher, dass der gewindete Teil des Studs sicher befestigt ist, um ein Lésen wéahrend der Benutzung zu
vermeiden.

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir den Bipod oder Sling, der am Stud befestigt ist.

® Vermeide die Nutzung des BIPOD/SLING STUD unter extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen konnten.

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des Studs, um sicherzustellen, dass er sicher montiert bleibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge bereit hast: einen Schraubendreher oder einen
Schlissel, der mit dem Stud kompatibel ist.

® Finde die Unterseite des Handguards, an dem du den BIPOD/SLING STUD installieren méchtest.

® Richte den gewindeten Teil des Studs mit dem Montagepunkt am Handguard aus.

® Schraube den Stud fest, bis er sicher sitzt. Ziehe ihn nicht zu fest an, da dies den Handguard
beschadigen kann.

® Uberpriife, ob der Stud korrekt installiert ist, indem du vorsichtig daran ziehst, um sicherzustellen, dass
er fest sitzt.

2. Nutzung

® Befestige deinen HarrisStil Bipod oder Sling am BIPOD/SLING STUD.

® Stelle sicher, dass die Befestigung sicher ist, bevor du den Bipod oder Sling verwendest.

® Achte darauf, dass der Boden stabil ist, wenn du den Bipod verwendest, um Kippen oder Instabilitat zu
vermeiden.

® Nach der Benutzung, I6se den Bipod oder Sling und bewahre den BIPOD/SLING STUD an einem
sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den BIPOD/SLING STUD gemé&R den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine potenziellen
Gefahren entstehen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder
direkt an den Hersteller.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for BIPOD/SLING STUD

Introduction

Thank you for choosing the BIPOD/SLING STUD from Yankee Hill Machine Co., Inc. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your product operates safely and
effectively. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the BIPOD/SLING STUD is used only as intended for mounting Harrisstyle bipods and sling swivels.
Always inspect the product for any damage or wear before installation and use.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Do not modify the BIPOD/SLING STUD in any way, as this may compromise safety.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the BIPOD/SLING STUD only with compatible Yankee Hill customizable series freefloat handguards.
Ensure that the threaded portion of the stud is securely fastened to avoid detachment during use.

Do not exceed the recommended weight limit for the bipod or sling attached to the stud.

Avoid using the BIPOD/SLING STUD in extreme weather conditions that may affect its performance.
Regularly check the tightness of the stud to ensure it remains securely mounted.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure you have the following tools ready: a screwdriver or wrench compatible with the stud.
Locate the underside of the handguard where you will install the BIPOD/SLING STUD.

Align the threaded portion of the stud with the mounting point on the handguard.

Screw the stud into place until it is firmly secured. Do not overtighten, as this may damage the
handguard.

* Verify that the stud is installed correctly by gently pulling on it to ensure it is secure.

2. Usage

Attach your Harrisstyle bipod or sling to the BIPOD/SLING STUD.

Ensure that the attachment is secure before using the bipod or sling.

When using the bipod, ensure that the ground is stable to prevent tipping or instability.
After use, detach the bipod or sling and store the BIPOD/SLING STUD in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of the BIPOD/SLING STUD in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please reach out to your local distributor or the
manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.






Guide de Sécurité pour le BIPOD/SLING STUD

Introduction

Merci d'avoir choisi le BIPOD/SLING STUD de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles, des procédures d'installation et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit
fonctionne en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le BIPOD/SLING STUD est utilisé uniqguement comme prévu pour le montage de bipieds de
style Harris et d'anneaux de sangle.
Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou usure avant l'installation et I'utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.
Ne modifiez pas le BIPOD/SLING STUD de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

® Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le BIPOD/SLING STUD uniguement avec les gardemains flottants personnalisables de la série
Yankee Hill compatibles.

® Assurezvous que la partie filetée du stud est solidement fixée pour éviter tout détachement pendant
['utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le bipied ou la sangle attachée au stud.
Evitez d'utiliser le BIPOD/SLING STUD dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
ses performances.

* Vérifiez régulierement le serrage du stud pour garantir qu'il reste solidement monté.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Assurezvous d'avoir les outils suivants & portée de main : un tournevis ou une clé compatible avec le stud.
Localisez le dessous du gardemain ou vous allez installer le BIPOD/SLING STUD.

Alignez la partie filetée du stud avec le point de montage sur le gardemain.

Vissez le stud en place jusqu'a ce qu'il soit fermement sécurisé. Ne serrez pas trop, car cela pourrait
endommager le gardemain.

® Vérifiez que le stud est installé correctement en tirant doucement dessus pour vous assurer qu'il est sécurisé.

Utilisation

Fixez votre bipied de style Harris ou votre sangle au BIPOD/SLING STUD.

Assurezvous que l'attache est sécurisée avant d'utiliser le bipied ou la sangle.

Lorsque vous utilisez le bipied, assurezvous que le sol est stable pour éviter tout basculement ou instabilité.
Aprés utilisation, détachez le bipied ou la sangle et rangez le BIPOD/SLING STUD dans un endroit sQr.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le BIPOD/SLING STUD conformément aux réglements locaux.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, assurezvous de I'éliminer de maniére a prévenir tout
danger potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, veuillez contacter votre distributeur
local ou le fabricant directement.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BIPOD/SLING
STUD

Introduzione

Grazie per aver scelto il BIPOD/SLING STUD di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali, procedure di installazione e linee guida per I'uso per garantire che il prodotto funzioni in modo
sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il BIPOD/SLING STUD venga utilizzato solo per il montaggio di bipod in stile Harris e sling
swivels.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'installazione e dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Non modificare il BIPOD/SLING STUD in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il BIPOD/SLING STUD solo con handguard freefloat della serie Customizable di Yankee Hill
compatibili.

® Assicurarsi che la parte filettata del supporto sia saldamente fissata per evitare distacchi durante l'uso.

® Non superare il limite di peso raccomandato per il bipod o sling attaccato al supporto.

® Evitare di utilizzare il BIPOD/SLING STUD in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

® Controllare regolarmente la rigidita del supporto per garantire che rimanga saldamente montato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurarsi di avere gli strumenti necessari: un cacciavite o una chiave compatibile con il supporto.
Individuare la parte inferiore dell’lhandguard dove si installera il BIPOD/SLING STUD.

Allineare la parte filettata del supporto con il punto di montaggio sull'handguard.

Awvitare il supporto fino a quando non e saldamente fissato. Non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare I'nandguard.

® Verificare che il supporto sia installato correttamente tirando delicatamente per assicurarsi che sia
sicuro.

2. Uso

Attaccare il bipod in stile Harris o sling al BIPOD/SLING STUD.

Assicurarsi che l'attacco sia sicuro prima di utilizzare il bipod o sling.

Quando si utilizza il bipod, assicurarsi che il terreno sia stabile per prevenire ribaltamenti o instabilita.
Dopo l'uso, staccare il bipod o sling e riporre il BIPOD/SLING STUD in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il BIPOD/SLING STUD in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire potenziali
pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, si prega di contattare
direttamente il proprio distributore locale o il produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.






